B.K. XpycTaanés

K BOITPOCY OB HCITOAB3OBAHHH HHOCTPAHHBIX
HCTOPHYECKHX ITPUMEPOB (EXEMPLA)
B CYAEBHBIX U IIOAUTHYECKHX PEYAX ITHIIEPOHA"

AHHOTanHuA: oOpallleHre K UCTOPUYECKUM IIpuMepaMm (exempla) XapaKTepHO
IASI CaMBIX Pa3HBIX JKAHPOB PHUMCKON AUTEpATyphl, BKAIOUAd pedu. lIpeamveToMm
U3ydeHUs B HAy4YHOH AWUTepaType OOBIYHO CTAHOBSTCS COOCTBEHHO PHMCKHE IIPH-
Mephbl, B TO BpeMs KaK HMHOCTpPaHHbIE, KaK IIPABHAO, OCTAIOTCH Ha IepHepuu
BHUMAaHUS HUCCAEAOBaTeAe. B cTaTbe paccMaTpUBAIOTCS CAyYaAM HCIIOAL30BAHUS
T.H. «BHEITHUX» UCTOPUIECKUX IPUMEPOB B IIOAUTHYECKUX U CYAeOHBIX peuax [{u-
IIepOHAa ¥ aHAAU3HUPYIOTCS BBITIOAHSIEMbIE UMY (PYHKITHH.

KaroueBble caoBa: Ilo3mHsAa puMcKas pecnybanka, LluiiepoH, ceHat, cymeb-
HBIE IIPOLECCH], CyAeOHbIe PeYH, IIOAUTHYECKHE PEYH, PUMCKOE OPaTOPCKOe UCKYC-
CTBO.

Zusammenfassung: die historischen Beispiele (exempla) werden in ganz ver-
schiedenen Genres der romischen Literatur, einschliefSlich Reden, sehr breit ver-
wendet. Der Schwerpunkt der Forschung liegt normalerweise auf rémischen Bei-
spielen, wohingegen auswartige historische exempla sich noch nicht hinreichend
untersucht gefunden haben. Ziel dieses Aufsatzes ist es, die Falle der Verwen-
dung von sog. ,Aufleren” historischen Beispielen in den Gerichts- und politischen
Reden Ciceros zu behandeln und ihre Funktionen zu bestimmen.

Schlagworter: spite romische Republik, Cicero, Senat, Gerichtsprozesse, Ge-
richtsreden, politische Reden, rémische Rhetorik.

1. IlpeaBapHTEeABHBbIE 3aMEYaHHS

B mocaenHne HECKOABKO AECATHACTHH B aHTHKOBEIYECKOH AMTEpAType
MOXKHO HabaroaThb CTaOMABHBIH POCT HMHTEpeca K IIpobaeMaM HCTOpHUe-
cko¥ mamdaTH B [IpeBHeM Prme, K M3y4eHHIO o0pa3a IpPOIIAOrO, CYILIECTBO-
BaBIIIETO B CO3HAHHUM PUMASH, U K BOIIPOCY 00 HCIIOAB30BaHUM DAEMEHTOB
3TOro obpasa B HoAnMTHUYECKOH KU3HHU. [Toxkaay#, B Hauboabllle# cTereHU
3Ta TEeHAECHIINA XapaKTepHa JAfd HEMELKOA3BIYHOM M aHTAOA3BIYHOM HCTO-
puorpacduu, Ie oHa CYIIECTBYET B PyCA€ 3aBOEBABUIHUX IIOIYASPHOCTH B
CaMBbIX Pa3HbIX 00AACTSX HCTOPHYECKON HAyKH HCCAENOBAHUM «MCTOPUHU

* B OCHOBy HACTOMIIEii CTATHH ITOAOXKEHBI COOOIIEHHS, cAeAaHHBIE B 2016—
2017 rr. Ha Hay4YHBIX CEMHHapax M KoHpepeHIMAX B CaHKT-IleTepOyprcKoM HH-
crutyte ucropun PAH, PITIY um. A.U. I'epuena u lleHTpe 3AAMHHUCTHYECKHUX HC-
caenoBaHuil YHuBepcurera [Imurpusa Iloxkapckoro (Mocksa). Bece matel — mo H.3.,
€CAH He yKa3aHO HHoe. Pycckue nmepeBoabl HUTAT U3 aHTUYHBIX ITHCATEAEH BBIITOA-
HeHbI aBTOpoM. MccaenoBaHue BBIIIOAHEHO IIPU (pUHAHCOBOH moaaeps:kke PODU B
paMKax Hay4HO-HCCA€A0BaTeAbCKOIo IIpoekTa «CyaeOHbIi Ipolecc B aHTUYHOCTH:
IOPUAUYIECKHE, TIOAUTHYECKHE, COLIMAABHbIE U AMYHOCTHBIE aclleKThD (rpaHT No 19-
09-00183) B PI'TTY um. A.U. T'epriena.



namatm» (Gedachtnisgeschichte, memory studies)!. OgHuUM H3 HOIyASIp-
HBIX HAIIPAaBACHUH B HM3YYEHHUH 3TOH TEMATHKU SIBASETCS aHAAU3 POAH HC-
TOPUYECKUX IIPHMEPOB B PUMCKOM IIOAUTHYECKOH KyABType U e€ oTpazKe-
HHS B COXpaHUBIIeHCS AUTEepaTypHOH Tpaaulivu. [IpHMEeHUTEABHO K 3II0Xe
[To3mHel peciyOAMKH 3TH BOIIPOCHI AETAABHO PACCMATPHUBAIOTCS B ABYX
OTHOCHUTEABHO HENABHO OIIyOAMKOBAaHHBIX MOHOI'pDadHsaX, BBIIIEIIINX H3-
oz riepa HeMmia ©panna Broxepa? u gatyanku ['eHpueTTsl BaH nep bBaowms.
Pasymeerca, obpalieHre K HICTOPHYECKHUM IIPHEMEPaM XapaKTePHO IAS
CaMBIX Pa3HBbIX KaHPOB PHUMCKOM auTeparypbl. OgHaKO 0CcOoObIH HHTEpEC B
CBeTe IIOCTABACHHBIX BBIIIE BOIIPOCOB BBI3BIBAET HCIIOAB30BaHHE exempla
B BBICTYIIA€HHSX PECIlyDAMKAHCKHX OpPaTOPOB, TaK KaK pPedH OBbIAM pac-
CuuTaHbl Ha 0oAee IIMPOKYIO ayIUTOPHIO, YeM AIOObIe ApyTHe AHUTEpaTyp-
HBIe IIPOM3BeeHUs. B peuax opatop aasd Toro, 4Tobbl ObITH yOeAUTEABHBIM
U 3aBO€BaTh CUMIATHH U IOANEPIKKY CAylIaTeAsei, MOAKEH ObIA YIHTHI-
BaTh YPOBEHE IIO3HAHUH CBoeil IIyOAMKH, €€ HacTPOeHHs, CHMIIATHH U aH-
Tunatuu. O4eBHIHO, YTO B 3aBUCHMOCTH OT ayIUTOPHH XOPOIIHH OpaTop
IASI JOCTHZKEHHs CBOMX Iieaell Oy[eT HCIIOAB30BaTh pa3HOOOpa3Hble PHUTO-
pudeckue mpuéMsurt. IloaToMy HM3ydeHHe pedell OTKpPBIBAET OAS HCCAEIOBA-
TeAs] KOAAGKTHBHOH HCTOPHUYECKOM IaMATH APEBHUX DPHUMASH OCOOEHHO

1 Exempli gratia IMeeT CMBICA COCAATBCS Ha HECKOABKO paboT (TaM ke cM. 6o-
Aee TIoapoOHyro Oubamorpaduro): Walter U. Memoria und res publica. Zur Ge-
schichtskultur der r6émischen Republik. Frankfurtam Main, 2004; H6l-
keskamp K.-J. Exempla und mos maiorum: Uberlegungen zum kollektiven Ge-
dachtnis der Nobilitat // Vergangenheit und Lebenswelt. Soziale Kommunikation,
Traditionsbildung und historisches Bewusstsein / H.-J. Gehrke, A. Moéller (hgs.).
Tubingen, 1996. S. 301-338; idem. History and Collective Memory in the Middle
Republic // A Companion to the Roman Republic / N. Rosenstein, R. Morstein-
Marx (eds.). Oxf., 2006. P. 478-495; Memoria Romana: Memory in Rome and
Rome in Memory / Ed. K. Galinsky. Ann Arbor, 2014; Memory in Ancient Rome
and Early Christianity / K. Galinsky (ed.). Oxf.; N.Y., 2016. TeopeTuuecKoit ocHO-
BOI 3THX HMCCA€IOBAHUM B 3HAYHUTEABHOM CTEIIEHM SIBASIOTCS HAECH, CCDOPMYAHPO-
BaHHBIE B TpyAax HemueB Y. AccmannHa (Assmann J. Das kulturelle Gedachtnis.
Schrift, Erinnerung, und politische Identitat in friithen Hochkulturen. Miinchen,
1992; idem. Religion und kulturelles Gedéchtnis. Zehn Studien. Miinchen, 2000),
P. Kozeaseka (Koselleck R. Vergangene Zukunft: Zur Semantik geschichtlicher
Zeiten. Frankfurt am Main, 1979) u dpaniysa II. Hopa (Nora P. Entre histoire et
mémoire. La problématique des lieux // Les lieux de mémoire / P. Nora (ed.).
Vol. 1: La République. P., 1984. P. XV-XLII).

2 Biicher F. Verargumentierte Geschichte. Exempla Romana im politischen
Diskurs der spaten Republik. Stuttgart, 2006.

3 Blom H. van der. Cicero’s Role Models: The Political Strategy of a Newcomer.
Oxf., 2010.

4 OTHOCHTEABHO pedeif, IPOM3HOCHMBIX II€pel HapoaOM Ha contiones, cM. o6
sToM, Hamp.: Morstein-Marx R. Mass Oratory and Political Power in the Late Ro-
man Republic. Cambr., 2004. P. 13-18 (c 6ubaunorpadueii), rme, omgHAKO, CIpa-
BEIAMBO NOMYEPKUBAETCS, UTO MOJAEAL B3aUMOAEHCTBHS MEXKAY OPaTOPOM M €ro
ayauTopHueil Ha PHMCKOM cxonke Goasee CAOKHA, MO0 B3TASALI U YOEXKIEHUS CAy-
mateaei (maebca) B 3HAUUTEABHOM CTEII€eHH (POPMHPOBAAUCH IIOJ BO3AeHCTBHEM
TOM HMICOAOTHH, KOTOPYIO UM TPaHCAHPOBAAH MPEACTABUTEAN ITOAUTHYIECKOH SAHTHI
(opaTopel). 3TO HE OTHOCHUTCH K CYAeOHBIM M CEHATCKUM pedaM, H60 B 3THX CAyda-
X U OpaTop, U er0 OCHOBHAS ayAWTOPHUS IIPHHAIAEKAAN K BBICIIHM COCAOBHSIM
PHMCKOTO o0IiecTBa.
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3aMaHYUBYIO IIEPCIIEKTHUBY, I03BOAdd AeAaTh OoAee MTUPOKHE 00OOIIEeHNUs,
HEXKEAU Te, KOTOphIe MOIIYCKAeT aHAAW3 COUYMHEHUH, IIpeqHa3HAYEeHHBIX
JAS OTHOCHUTEABHO HEMHOTOYHCACHHOTO Kpyra obpa30BaHHBIX YUTATEAEH.
BecbMma unHTEpecHbIE HAOAIOQEHUS TIO3BOASIET CHAEAATH COITOCTABAEHHUE pe-
4ei, IpUHANAEKAIIUX K PA3HbIM XKaHpaM (CyAeOHBIX U ITIOAUTHYIECKUX).

Aioboe wuccaemoBaHUMe, KacalollleeCsl PHUMCKOTO pPeCIy0AHKaHCKOTO
OPaTOPCKOTO HCKYCCTBa, OyAeT Heu30eXKHO B 3HAYUTEALHOH CTEIEeHHU II0-
cBaieHo lluiepoHy, Tak KaK OT 9TOM 3IOXU TOABKO €r0 PedYr COXpPaHHU-
AWICH TIOAHOCTBIO. MICITOAB30BaHHE HCTOPHUUYECKUX IIPUMEPOB B IIOAUTUYE-
CKUX U CcymebHbIXx peudax [luilepoHa y:Ke HEOAHOKPATHO CTAHOBHAOCH
IpeaMeToOM M3y4YeHUd B HAy4HOU auTeparype’. OOHAKO OCHOBHOE BHHMA-
HHe BCeTaa yAEAdeTCsl BeCbMa MHOTOYHCA€HHBIM y LluilepoHa pPUMCKUM
exempla, B TO BpeMsl KakK T.H. «BHEIIIHHE» IPUMEPDBI, B3SITbIE U3 UCTOPHUU
TPEKOB U APYTHUX HAPOJOB, Yallle BCETO YCKOAB3AIOT U3 IIOAS 3PEHUT aHTHU-
KOBEIOB — TAABHBIM 00pa30M IIOTOMY, UTO OHH BCTPEYAIOTCS B €r0 pedax
HaMHOTO pexkeb. TeM He MeHee, IIPECTABASIETCS, YTO 0e3 aHaau3a ITHUX
YIOOMHHAHUN pHUCyeMas HCCAEIOBATEAdIMU KapTUHa He OyaeT ITOAHOI.
BecbMa HHTEPECHO IIPOCAEIUTH KOHTEKCT M YaCTOTY HCIIOAB30BaHud Llu-
IIEPOHOM BHEIITHUX exempla, ero BbIOOP MCTOPHUYECKUX COOBITUM U IesiTe-
A€l U CpaBHUTH BCE 3TO C IPAKTHKOH yHoTpebAeHUS OopaToOpoOM COOCTBEH-
HO PUMCKUX HpuMepoB. CAeyeT OTOBOPUTHCH, YTO 3TA CTAThs B 3HAUHU-
TEABHOM CTETIEHM HOCHUT IIPEABAPUTEABHBIN XapakTep. M3aroxkeHHbIE B Hell
HalbAIOIeHUd, 0€3YCAOBHO, HYKIOAIOTCSI KaK B Ooaee TAyOOKOM 00OOIIeHUH
U TEOPETUYECKOM OCMBICAEHUMH, TAK U B COIIOCTABAEHHUH C MATEPHAAOM,
KOTOPBIM OAI0T APYyTHE PUMCKHE aBTOPEI.

2. Hcnmoab3yemasi T€pMHHOAOTHS

[Ipexkne yeM HepedTH K OCHOBHOH YacTU CTAThH, HEOOXOOUMO OOBLIC-
HUTH, YTO UMEHHO B JaABHEUINIeM HCCA€NOBAHUU OyneT IIOHHUMATBCS IIOL
«HCTOPUYECKHM IIpuMepoM». PaszymeeTrcss, HCXOOHOM TOYKOU OAd HAIIUX
paccy:kaeHUH OOAXKHBI IIOCAYKUTH OIIPEAEACHUs, KOTOpble TEPMHUHY ex-
emplum naOT PHUMCKHE aBTOPbI ITO3IHEPECIyOAHMKAHCKOIO IIepHofa H,
npexjae Bcero, caMm LunepoH.

B cBoéMm moHomreckoMm coumHeHun «O HaxoxuaeHUm» (De inuentione),
CO3IaHHOM, CKopee Bcero, Mexay 91 u 89/88 rr.7, LluniepoH roBoput o0

5 B ToM uHcAe B yxKe YIIOMSHYTBIX Bblllle MoHorpadusax &. Broxepa (Bticher F.
Op. cit. passim) u I'. Ban aep Baom (van der Blom H. Op. cit. P. 61-147); cm. Tak-
ke Ooaee crapele paboTel: Schinberger H. Beispiele aus der Geschichte, ein rheto-
risches Kunstmittel in Ciceros Reden. Diss. Erlangen, 1910; Robinson A.W.
Cicero’s Use of People as Exempla in His Speeches. Diss. Indianapolis, 1986.

6 Cwm., ogHako: Schénberger H. Op. cit. S. 33-41.

7 Cm. Harmp.: Cicero: De Inventione, De Optimo Genere Oratorum, Topica / Ed.
and trans. H.M. Hubbel. Cambr. (Mass.), 1949. P. XI-XII; Rhetorica ad Heren-
nium / Ed. and trans. H. Caplan. Cambr. (Mass.), 1954. P. XXV-XXVI; Ken-
nedy G. The Art of Rhetoric in the Roman World: 300 B.C. — A.D. 300. Princeton,
1972. P. 107-110; Gaines R.N. Roman Rhetorical Handbooks // A Companion to
Roman Rhetoric / W. Dominik, J. Hall (eds.). Oxf., 2007. P. 169. Hekoroprle aB-
TOPBI, OAHAKO, BBICTYIAIOT 3a 0oAee IMO3HIOI MaTHPOBKY — KoHell 80-X IT. (Ha-
npumep: Kroll W. M. Tullius Cicero: Die rhetorischen Schriften // RE. 1939.
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exempla, paccMaTpuBasl pasHble BUALI CUCTEMBI IOKA3aTEABCTB (argumen-
tatio) (De inv. 1.44-49). [JokaszaTeAbCTBa OH IIOApPA3AeAdeT Ha «HEOIIPO-
BEPKUMEBIe» (necessaria) U «IpaBaononobHeIe» (probabilia), a iocaegHYE, B
CBOIO odepenb, — Ha «YAUKH» (Signad), «BepositHoe» (credibile), «peiéHHOoe»
(tudicatum) m «cpaBHUMOE» (conparabile). «CpaBHUMOe (conparabile) ke
€CThb TO, YTO OXBaThIBAET HEKOE CXOXKEe OCHOBAHHE B PA3AWYHBIX IIPEIME-
Tax. CylLIecTBYIOT TPU €r0 HMOApPAa3feAcHUsd: CpaBHeHUe (imago), ymomobae-
HUe (conlatio), mpumep (exemplum). CpaBHeHHEe — 3TO yTBepPKAEHUE, II0Ka-
3BIBAIOIIEE CXOACTBO (PU3NIECKOT0 00AMKA HAW IPHUPOABI. YTOO0OACHHE —
9TO yTBEPKAECHUE, COIIOCTABASIOIIEE OAUH IIPEAMET C APYTHUM, UCXOAd U3
UX CXOAcTBa. [IpuMep — 3TO TO, YTO IIOATBEPXKIAET UAU OIIPOBEPTraEeT
IpeaMeT CCHIAKOHM Ha aBTOPUTET AMDOO 0O6CTOSATEABCTBA KAaKOTO-HUOYOb de-
AOBeKa HAM coObITH»S. Vcmmoab3oBaHMe IIpuMepoB LluilepoH CBS3BIBAeT C
confirmatio, T.e. TAABHBIM pPa3@eAOM Bceil pedu, B KOTOPOM OpaTop IIPHUBO-
OUT apTyMEeHTHI B HOAAEPKKY CBOell IIO3UIINH, YKe CPOPMYAUPOBAHHOM B
OpenpIayInux JacTsax. Takum oOpaszoMm, II0 MHEHHIO Moaoxoro lluriepoHa,
exemplum Togpa3yMeBaeT CCBHIAKY Ha IIEPCOHY KaKOTO-AMOO OedTeAsd HAU
Ha COOBITHE (OYEBUOHO, B IIPOIIAOM), IIPHUIEM HEIIPEMEHHEBIM YCAOBUEM
SBASIETCS OIIpemeAéHHAasd CTeIlleHb 3HAYUMMOCTHU 9TOH IIEPCOHBI MAW DTOTO
cobrITuga. MHBIMU cAOBaMu, exemplum MOAXKHO obaamaThk auctoritas, «aB-
TOPUTETOM).

CxoxHM 00pa3oM TpPaKTyeT IIOHSTHE exemplum aHOHUMHasa «Putopu-
Ka K ['epeHHUIO», cO3maHHAsd IPUOAU3UTEARLHO B TO K€ CaMoe BpeMs — Be-
posiTHO, Mexkay 86 u 82 romamu®. E€ aBTOp paccMaTpuBaeT IPUMEP KakK
CTHUAUCTHYECKYIO PUTYDPY (figura elocutionis). «<Puropuka K I'epeHHUIO» He-
CKOABKO KOHKpPEeTH3UpyeT Goaee mIupokoe ompenescHue lluiiepoHa, mom-
4yépKuBasg, 4To: 1) B KadecTBe exempla MOTYT HCIIOAB30BaThCSI Kak IIO-
CTYIKH, TaK U CAOBa; 2) exemplum OTHOCUTCS K IIPOIIIAOMY H, CAEIOBA-

Bd. VIIA. Sp. 1093; Albrecht M. von. Geschichte der rémischen Literatur von
Andronicus bis Boethius und ihr Fortwirken. 3. Aufl. B.; Boston, 2012. Bd. L.
S. 445).

8 Cic. De inv. 1.49: Conparabile autem est quod in rebus diuersis similem ali-
quam rationem continet. Eius partes sunt tres: imago, conlatio, exemplum. Imago
est oratio demonstrans corporum aut naturarum similitudinem. Conlatio est oratio
rem cum re ex similitudine conferens. Exemplum est quod rem auctoritate aut casu
alicuius hominis aut negotii confirmat aut infirmat.

9 CwMm., Hamnp.: Rhetorica ad Herennium. P. XXV-XXVI; Kennedy G. Op. cit.
P. 112-113; Gaines R.N. Op. cit. P. 170; Albrecht M. von. Op. cit. Bd. I. S. 495.
MeHee BepOSTHOM IIPEACTABASIETCS OTCTaWBaeMasl HEKOTOPBIMH aBTopaMu Ooaee
no3aHas gatTupoBka «Puropukm» 70-mu rr. (Kroll W. Der Text des Cornificius //
Philologus. 1934. Bd. 89. S. 63; Henderson M.I. The Process de Repetundis //
JRS. 1951. Vol. 41. P. 73; cp.: Kysrneyosa T.H., CmpenvHukoea H.I1. OpaTopckoe
HCKycCTBO B ApeBHeM Pume. M., 1976. C. 66-67). Bricka3bIBaAUCh TaKKe IIPE-
AOZKEHHsI OTHECTH HaITMCaHHWe 3TOTO COYMHEHUs K cepenuHe 50-x rr. (Douglas A.E.
Clausulae in the Rhetorica ad Herennium as Evidence of Its Date // ClQ. 1960.
Vol. 10. P. 65-78) u naxke Kk cepenuse I B. H.3. (Herrmann L. L. Annaeus Cornutus
et sa rhétorique a Herennius Senecio // Latomus. 1980. T. 39. P. 144-160), ox-
HAKO 3TH THIIOTEe3bl KaxKyTCsl cAab0 apTyMEeHTHPOBAHHBIMH; BO3PAasKEHHS IIPOTHUB
HUX cM. noapobHee, Hamp.: Winkel L.C. Some Remarks on the Date of the Rheto-
rica ad Herennium // Mnemosyne. 1979. Vol. 32. P. 327-332.

105



TEABHO, UM€EET CTPOIVIO IIPHUBS3KY BO BpeMeHH; 3) exemplum HOCHUT KOH-
KpeTHBIH XapakTep, T.e. IPU €ro KCIOAL30BAHHUH YKAa3bIBAIOTCSI HMEHA
UCTOPHUUIECKUX AHUIILO.

«PurTopuka K ['epeHHHIO» TIEPEYHCASIET TAK¥XKe 3a4a4H, OAS BBITIOAHE-
HHUS KOTOPBIX OpaTOpy pPeKOMeHayeTcsl ynorpebaarb exemplall. Comocra-
BUB €€ yKa3aHUd C IIOXOXKXUMHU PACCYKICHUSIMH U3 PUTOPUUECKUX COYH-
HeHuit [{urteponal?, MOXKXHO COOTHECTH HX C JOCTHXKEHUEM TPEX TAABHBIX
1eAeil opaTopa B TOM BH/E, B KAKOM OHH C(pOpMyAHpOBaHb!I L{uilepoHoM B
nuasore «Oparop» (Or. 69): docere («ybexknarTe), delectare («ycaazkaaTb»),
mouere («yBaeKaTh). COOTBETCTBEHHO, exempla IIOMOTAIOT opaTopy ybexk-
JaTh cAyIatesedt, mpuaaBas pedyu 1) aBTopUTeT (auctoritas) U JOCTOUHCT-
Bo (dignitas), a Takxxke 2) ssicHOCTS (claritas) u 3) npasponionodbue (probabili-
tas). OHH yCAQXKIAIOT CAYX aygUTOPHHU, IIpUAaBas pedu 4) KpacoTy U IpHU-
ATHOCTE (iucunditas). Exempla criocOOHBI TaK:Ke U YBA€KAaTh, IIpHuaaBas S)
JKUBOCTBh U SIPKOCTH H3AOXKeHUI0. B nuasore «O6 opatoper (II.250) Lure-
POH, IepedrcAsisi pasAWdHbIe (PUTYypPbl MBICAU (figurae sententiae), momMe-
maeT IpPUMEp PSaoM C «yIrozmobaeHueM» (similitudo) ¥ TOBOPUT, 4YTO ITHU
pUTOpHUYEeCKHe CpeAcTBa ,maxime mouent® cayiareseii. B «Ilogpasnmeae-
HUGX puTopukm» (Part. 40) LluiiepoH yTBepKaaeT, YTO Cpenu BceX (PUTYP
similia mMmeHHO exemplum obaagaeT HauboAblled yOeIUTEABHOM CHAOH
(maximam fidem facit), mpeBocxoAsl B 3ToM oTHoIueHUHN similitudo u fabula
(T.e. BBIMBIIIIA€HHYIO UCTOPHIO)13.

CoBpeMeHHbBIE UCCAEIOBATEAN, U3YYIAIOIIHE UCIIOAB30BAHHE PUMCKHUMH
aBTOopamMu exempla, €CTECTBEHHO, HCXOAAT U3 AHTUYHBIX OIpecACHUMH
5TOTO TEPMHHA, HO 3a4aCTyIO II0-Pa3HOMY PaCCTaBAGIOT aKIleHTHI. [Ipexne

10 Rhet. ad Her. IV.62: Exemplum est alicuius facti aut dicti praeteriti cum certi
auctoris nomine propositio.

11 Rhet. ad Her. IV.62: Id [exemplum]| sumitur isdem de causis, quibus simili-
tudo. Rem ornatiorem facit, cum nullius rei nisi dignitatis causa sumitur; apertio-
rem, cum id, quod sit obscurius, magis dilucidum reddit; probabiliorem, cum magis
ueri similem facit; ante oculos ponit, cum exprimit omnia perspicue, ut res prope
dicam manu temptari possit. — «OH [mpumep. — B.X.] HCITOAB3yeTCH 110 TEM K€ IIPH-
4pHAaM, YTO U aHasorud. OH feraeT U3A0KEHHE JleAa KpacuBee, KOTZla UCIIOAB3YeT-
Csl HCKAIOYHTEABHO C IIEABIO IIPUOATE BEAMKOAEIIHE; SICHee, KOI/la IIPOANBAET CBET
Ha TO, 4TO ObIAO TEMHBIM; IIPaBIOION0OHEe, KOTAa AeAaeT ero boaee ITOXOXKUM Ha
HCTHHY; IIOMeIllaeT KapTHUHY COOBITHM Ilepel] TAa3aMH, KOT[a BbIpaxkaeT BCE Tak
JKHBO, YTO TO, O YéM PacCKa3bIBAETCsI, CAOBHO MOXKHO IIOTPOraTh pyKoii». O BocH-
TaTeAbHOH cuae exempla cp. Cic. Arch. 14.

12 Or. 120: Commemoratio autem antiquitatis exemplorumque prolatio summa
cum delectatione et auctoritatem orationi adfert et fidem. — «HarmommnHaHHe Xe O
APEBHOCTH M IPHBEJAEHHUE IIPHUMEPOB NPHUAAIOT PEYH, HapsAy C BeAndaiiiieil caa-
JIOCTBIO, U aBTOPUTET, U YOETUTEABHOCTE.

13 OnpeneseHHsI, KOTOPbIE [AIOT IIOHATHIO exemplum LunepoH u «PuTopuka K
F'epeHHHIO», CYIIIECTBEHHO OTAMYAIOTCS OT IOHHMAaHMS 3TOrO TEPMHHA (M €To Tpe-
YEeCKOIo aHaaora rnapddetypa) ApyruMy aHTHYHBIME aBTOPaMHU (B YaCTHOCTH, ApH-
croreaeM 1 KBunTHAMaHOM). CM. moapobHee, Hamp.: Schénberger H. Op. cit. S. 5-
8; Yao Shao-Ji. Der Exempelgebrauch in der Sangspruchdichtung vom spéaten 12.
Jahrhundert bis zum Anfang des 14. Jahrhunderts. Warzburg, 2006. S. 21-24.
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BCETO, pPa3AMYUs KacaloTcs TPAKTOBKU OTHEABHBIX XapaKTepPUCTHUK U
dyHurIUl exemplals.

Muorue y4é€Hble OeAaroT OCOOBIM yIIOp Ha MOPAABHO-IUIAKTHYECKOE
3HaYeHHe exemplalS, KOTOphle, C UX TOYKHU 3pPEHUs, IPU3BAHEBI, IIPEeKIe
BCETO, CAYKHUTH obpaslnaMu A IIOApaskaHUS (IIOAOKHUTEABHBIN IIpHUMeED)
uau, HaoboOpoT, mad m3beraHud (OTpHULIATEABHBIH ITpuMep). He orpunas
IPaBOMEPHOCTH TAKOTO IIOAXOJA B OTAEABHBIX CAyYasaX, CAELyeT IIoCTa-
BUTBH IOl BOIIPOC BO3MOIKHOCTBH HCIIOAB30BAHUS TAKOIO OIIPEIEACHUST ex-
emplum npu uccaepoBanuu pedeit llunepona, nbo o4YeBUIHO, YTO OTHIOAb
He BCe IIPUBOAMMBIE B HUX IIPUMEPHb! AeHCTBUTEARPHO HUTPAIOT AUAAKTHIE-
CKy10 poab. Oco3HaBasd 3Ty TPYAHOCTH U oTMedas, uyTo LluiepoH BKAaIbI-
BaeT B IIOHATHE exemplum BecbMa IITHPOKoe 3HadeHuel'e, I'. Ban mep Baom
IpenAaraeT paseAdTh HCIIOAB3yeMBIE opaTopoM exempla Ha ABe I'PYIIIEL:
1) ucropudeckue IpUMEpPh! (MMEIOIHE MOPAABHO-AUIAKTUYECKYIO (PYHK-
IUI0) U 2) IOPUAWYECKUe IIpele/IeHTh] (TaKOoBOM He mmeroiue). B cocrase
IePBOM I'PYyIIIbI OHA BbIAEASET B KaueCTBE OTOEABHON KaTErOpHU «AMYHBIE
npuMepsD (personal exempla), Ha KOTOpBIE OpPaTOP CChIAAETCS KaK Ha 00-
pasern; mag ceba camorol’. Ilon OpUAMYECKHM IIpeledeHTOM AaTCKas UC-
CAeloBaTEABHHIIA IIOHHUMAaeT CCBIAKY Ha KOHKpeTHoe cyneOHoe pasbupa-
TEABCTBO B IIPOIIIAOM, Ha apryMEeHTAIlHI0, KOTOpas UCIIOAB30BaAaChk B 3TOM
nese AM0O, pexke, — Ha BBIHECEHHBIM IpUTOBOP!E. [IpaBOMEpPHOCTE TAKOro
pasmeseHus BBI3BIBAaeT COMHEHHE, TaK KakK I'paHHIla, npoBomuMmad I'. Bax
nep Baom mexny sTUMHM AByMs I'pyIIlaMU, BECbMa yCAOBHA U IIOABHZKHA.
Cam LunepoH (Tak ke, Kak U ApyrUe aHTUYHBIE aBTOPhI) HE JeAaeT HUKAa-

14 M3 OTPOMHOTO KOAMYECTBA AUTEPATYPhbl, IIOCBAIIEHHOH exempla B aHTUYHOMR
PUTOPHUKE, MOXKHO IIOPEKOMEHAOBATh B IIepByI0 odepeab: Fuhrmann M. Das
Exemplum in der antiken Rhetorik // Geschichte — Ereignis und Erzdhlung /
R. Koselleck, W. Stempel (hgs.). Mlnchen, 1973. S. 449452, a Tak:ke craTbi 60-
Aee obmrero xapakrepa: Lausberg H. Handbuch der literarischen Rhetorik. Mun-
chen, 1960. Bd. I. S. 227-236, §410-430; Daxelmiiller C. Exemplum // Enzyklo-
padie des Marchens / R.W. Brednich (hg.). B., 1984. Bd. IV. Sp. 627-649; Klein J.
Exemplum // Historisches Wérterbuch der Rhetorik / G. Ueding (hg.). Tibingen,
1996. Bd. III. Sp. 60-70 (c 6ubauorpacueti).

15 Cm., Hamp., onpeneserue Y. Baarrepa (Walter U. Op. cit. S. 51): ,Ph&nome-
nologisch gesprochen sind historische exempla ... wirklichkeitsgesattigte narrative
Explikationen gesamtgesellschaftlich verbindlicher moralischer Normen und
Wertvorstellungen, oder einfacher gesagt: in der Zeit verwirklichte und in einer
bestimmten Form tradierte Modelle idealen Verhaltens.“ CxomHOH TpaKTOBKU
npunepxkuBaercd I'. Bar nep Baom (Blom H. van der. Op. cit. P. 68): ,By a histori-
cal exemplum, I mean a specific reference to an individual, a group of individuals,
or an event in the past which is intended to serve as a moral-didactic guide to
conduct.“ Cp. Takxe: Hélkeskamp K.-J. Exempla und mos maiorum: Uberlegungen
zum kollektiven Gedachtnis der Nobilitat. S. 312-313; Chaplin J.D. Livy’s Exem-
plary History. Oxf., 2000. P. 3.

16 BecpMa CHOpPHBIH TE3UC, TaK KakK ITUIIEPOHOBCKOE oIlpeseAseHHe exemplum,
HaIIPOTHB, 3HAYUTEABHO YK€, YeM TO, KOTOPBIM OIEPHUPYIOT ApHcTOoTeAb U KBHH-
THAHWAH; cM. Yao Shao-Ji. Op. cit. S. 23.

17 Blom H. van der. Op. cit. P. 71.

18 Tbid. P. 67-68. Cp.: Harries J. Cicero and the Jurists: From Citizen’s Law to
the Lawful State. L., 2006. P. 134-135.
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KOTO pasrpaHHYeHUS MEXKAy HCTOPHYECKHMMH [IpHUMepaMU U IOpHUAHUde-
CKUMU IIpelieeHTaMu. [loaToMy Ooaee IpaBHUABHBIM OBIAO OBI paccMaTpH-
BaTh IOPUAWYECKHE IIpeleleHThl KaK 4YaCTHBIH cAydall HCTOPHUYECKHUX
IPUMEPOB — TeM 0oaee, YTO B CHCTEME PHUMCKOIO CYIOIIPOHU3BOACTBA (B
OTAWYHE OT, HAIIpHUMepP, aHTAOCAKCOHCKOTIO) OHH HE UMEAH 3aKOHHOH CHABI
U HE MOTAHM IIOCAYKHUTH OCHOBaHHEM IAd BBIHECEHUS CyZeOHOTo pelleHud,
a IIOTOMY CCBIAKH Ha HUX B pedax TSIKYIIUXCS CTOPOH HCIIOAB30BAaAUCH C
TEMHU XKe IEAIMH, 4TO U Bce mpoumre exemplal®. I'. Bau nep BaoMm, Kpome
TOTr'0, OTPHULIAeT TaKXKe 00s3aTeAbHOCTh Haawuus y exemplum auctoritas:
10 e€é MHEHUIO, 9TO SABASETCSI OTAMYUTEABHOHN YepTOH He BCIKOIO, HO AHIID
YCIIEIITHOTO HCTOPUYECKOTO ITpuMepaz0.

[IpenarnouturesbHee BhIragaauT nosuliua @. Broxepa, KOTOPBIH HCIIOAB-
3yeT Goaee IIPOCTOE (XOTH M HELOCTATOYHO KOHKPETHOE) OIpeleAcHUE ex-
emplum?!, neaas axkIeHT UMEHHO Ha €ro 3amade «yOesKIaTb» CAyILIaTeAei.
YpagHO#l Takske mpencraBadgeTcss popMyaupoBKa M. Ommepmad, OomHAKO
3Ta UCCAEOBATEABHHIIA HEe BKAIOYHMAA B Heé onpeneAcHUs (PYHKIIHHE HUCTO-
pUUecKoro ImpuMepaz2,

Heobxoayumo Takske OTIAEARPHO OCTAHOBUTECS HA TAKOM acIleKTe, Kak
COOCTBEHHO HCTOPHUYHOCTHL HCHOAB3yeMBIX llurieporHoM exempla. MoxkHO
AV BKAIOYATh B YHCAO HCTOPHUYECKUX IIPHUMEPOB YIIOMHUHAHUS IIOAYAETEH-
OapHBIX AM0OO BOBCE A€T€HIAPHBIX COOBITHI (HampuMmep, cTpaHCTBUE [e-
paxaa man TposgHCKOH BOMHEI) U MH(POAOTHYECKUX IepcoHaxkei? C moel
TOYKHU 3peHUd — 6e3ycaoBHO, na. CAOKHO cKasaTb, HACKOABKO cam llune-
POH B KasKIOM KOHKPETHOM CAy4Yae BEPHUA B PEAABHOCTH CYIIIECTBOBAHUS
TOIO HMAWM HHOTO OACHOCAOBHOIO Ieposi, HO, TaK KaK OH HE OTHIEASeT KX
CTPOTO OT (PUTYP COOCTBEHHO HCTOPHUYECKHX, B OTAWYNE, HAIIPpUMEp, OT
nepcoHaxkell TeaTpasbHbIX nbec (cM. Cic. Scaur. 3), enBa am OymeT mpa-
BUABHBIM ZIEAQTH 3TO 34 HETO, TeM 0oAee YTO B pacCMaTpPUBAEMBbIH IIepHOL
MHUQOAOTHS TPAOUIIMOHHO MBICAMAACH KaK ApeBHEHINAas 4acThb HCTOPHH.

19 B AroboM caydae, BOIPOC O IIPaBOMEPHOCTH TAKOIO Pa3feACHUS He HMeeT
IIPSIMOTO OTHOIIEHHS K TeMe HAaCTOsSIIeH CTaTbH, II03TOMY 3[1eCh He CTOHT OCTa-
HaBAMBAaThCSI Ha HEM IOApPOOHee: CPpeAM HHOCTPAHHBIX exempld, HMCIIOAB3YEeMBIX
LluriepoHOM, HET TAKHX, KOTOPBbIE MOXKHO OBIAO OBI OTHECTH K KATETOPHUH IOPHIU-
YEeCKHUX IPEleIEHTOB.

20 Blom H. van der. Op. cit. P. 69.

21 Biicher F. Op. cit. S. 154: ,so konnte man als exemplum ansehen, was aus
der Vergangenheit zum Zwecke gegenwartiger Uberzeugungsarbeit eines Redners
herausgenommen wird.“

22 Oppermann I. Zur Funktion historischer Beispiele in Ciceros Briefen. Mln-
chen, 2000. S. 19: ,Als exemplum soll deshalb im Folgenden die Erwdhnung von
realen oder als realen betrachteten Personen oder Ereignissen angesehen werden,
die deutlich nicht selbst Gegenstand der Erdrterung, sondern von aufen neben
das Thema gestellt sind, und far die gilt: Sie mtissen fir die primaren Kommuni-
kationspartner eindeutig identifizierbar sein, tiber ein gewisses Maf’ an Bedeu-
tung (auctoritas, casus) verfigen und die mit ihnen (explizit oder implizit durch
die Nennung der Personen) zum Vergleich herangezogenen konkreten Vorgange
mussen mindestens bereits abgeschlossen sein.“
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CyMMupys Bcé cKasaHHOE BBIIIE, IIOMNBITAIOCH JATh CBOE OIIpEIeACHHE
HOHATHIO exemplum?3, Ha KoTopoe g U OyAy B AasbHEUINIeM OIUpaThCs B
cBoéM HuccaenoBaHuu. [IpencraBaseTcd, 4To oA exemplum caemyeT ITOHU-
MaTb YIIOMHHaHHE OPATOPOM KAaKOTO-AHOO KOHKPETHOIO YeAOBeKa HAHU
KOHKPETHOTO COOBITHS, KHBIIIETO HAH UMEBIIIETO MECTO B OTAAAEHHOM AH-
60 OTHOCHUTEABHO HeJaBHEM IIPOIIIAOM, C IIEABIO COOOIIHTL CBOEH pedH
ybemuTeABHOCTD, JOCTOMHCTBO, IIPAaBA0Nono6re U KPacoTy, a TaKxXKe IIPH-
[ATh U3AOKEHHWIO JKHUBOCTb U ApKOCTb. CaM (hakT TOro, CYIIECTBOBaA AU
BOOOIIIEe JaHHBIY YEAOBEK HMAHM IIPOU3OIIAO AH B AeHCTBUTEABHOCTH JaHHOE
coObITHE, HE MMeeT OCOOOTO 3HAYEHUs, €CAH OHU MBICASITCS OPaTOPOM H
€ero ayouTopHel KakK peasbHble. IIpH HCIOAB30BaHHUH exemplum OOGBIYHO
yKas3bIBalOTCS UMEHA KOHKPETHBIX AWII, HO 3TO He IBASEeTCH HEeIIPeMEHHBIM
YCAOBHEM: XOPOIIIO H3BECTHOE CAYIIIATEAdM HMS MOKET TOABKO IIOpPa3y-
MeBaThcs (Kak B Mur. 84: T'anHubas).

3. HabaAromeHus 3a HCIOAB30BaHHeM IlHuepoHom
HHOCTPAHHBIX HCTOPHYECKHX IIPHMEPOB

[Tepetiném Terepb COOCTBEHHO K aHAAWU3Y OTAEABHBIX CAyYaeB HCIIOAB-
30BaHus L{UIIepoHOM TeX MAW WHBIX BHEITHUX HCTOPHUYECKHUX IIPUMEPOB24.
B nmepByro ouepenb 3mech caenyeT oOpaTHUTh BHHMAaHHE Ha 3aBUCHMOCTD
9TOM IPaKTHUKU OT KaHpa MIpoU3BeAeHUd. Ecan IpocMoTpeTh Bech IHIle-
POHOBCKHI KOPIIyC, TO BBIICHUTCS, 4YTO LIMIIEPOH OXOTHEe BCEr0 HCIIOABb-
3yeT MHOCTPaHHbBIE exempla B CBOUX (PHAOCO(MCKUX COYMHEHUSIX; TaM HX
KOAWYECTBO HMHOT/ZIA AasKe ITPEBBINIAET KOAWMYECTBO PHUMCKHUX. ITO BIIOAHE
00BSICHHIMO, TaK KaK B KadecTBe IIPUMEPOB B IIPOU3BENEHUAX ITOrO KaH-
pa Lunepon gacto mpuBoouT (praocodoB, nmucarese, nearesei NCKyCCT-
Ba, a BBIIAIOIINXCS I'PEKOB B 3THUX cepax ObIA0 Ha MOPAOOK OOABIIE, YeM
puMAgH. 3aMeTHO pexKe WHO3eMHbIe exempla BCTpedaroTcss B IEperncKe,
Opu4uéM YacToTa yIoTpeOAeHUd HAIIPSAMYIO 3aBHCHT OT aapecarta: B IIUCh-
Max K ATTHKY YHCAO HUX BeCbMa BEAMKO, B IIOCAQHUSAX K PSAYy APYTUX al-
pecaroB — HeT coBceM. HakoHell, B pedax, KakK y3Ke OTMEYaAOChb, HHO-
CTpPaHHBbIE UCTOPHUYECKHE IIPHUMEPHI BCTPEYAIOTCS Ha IIOPSOK pPeKe PUM-
CKUX.

OpHako maske 3TH eAUHUYHBIE exempla pacrpeneadroTcd BHYTPU KOpP-
IIyca COXPaHUBIINXCS pedell BecbMa HepaBHOMepHO. [IpocaexkuBaercs
cTporasl 3aKOHOMEPHOCTE: LlHIepoH yalre BCero UCIOAB3yeT HHOCTPAHHbBIE
HCTOPUYECKHE IIPUMEpPBI B CyneOHBIX pedax. EnBa Au 3T0 MOXKHO OOBSIC-
HUTE IIpoCcTOH caydatiHOCTBI0. CKOpee II000HYI0 N30UPaATEeAbHOCTh CAEIYeT
CB43aTh C ayOUTOpPHeEH, Iiepe] KOTOPOH IIPHUXOAUAOCE BBICTYIIATb OPaToOpy, a
TaKXKe C O0CTOSITEABCTBAMH T€X J€A, 110 II0BOLY KOTOPBIX OH TOBOPHA.

23 VAW «MCTOPHUYECKUI IpUMEp», AT MEHS 3TH IIOHSTHS CHHOHUMHYHBI. Ha-
IIPOTUB, IIIHPOKO HCIIOAB3YEMOE MHOTHMU IIEPEYHCACHHBIMH BBIIIIE HCCAEIOBATE-
ASIMU BBIpaKeHHe «MCTOPHYECKHe exempla» sIBASETCsI, II0 MOEMY MHEHHIO, TaBTO-
aAoruet (Ha AroOOM f3bIKeE).

24 CCBIAKY Ha BCE CAyYad YIIOMHUHAHWS HHOCTPAHHBIX UCTOPUUECKUX AeATeAeH
B pedyax IMIIEPOHOBCKOro Kopiyca cMm.: Shackleton Bailey D.R. Onomasticon to
Cicero’s Speeches. 2nd rev. ed. Stuttgart; Lpz., 1992. Pa3symeercs, naseko He Bce
OHHU TIOAXOAAT IO OIIpeieAcHUe exemplum.
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[Ipon3HOCH MTOAMTHYECKHE pedYd Ha HapPOAHBIX CXOAKax (contiones),
[MuniepoH BBICTyIIaA IlIepel HIMPOKHMH MacCaMH PHUMCKOro maebca. Pazy-
MeeTCsl, CKOABKO-HHUOYAb TOYHO OLEHUTH 00pa30BATEABHBIN yPOBEHBb 3THUX
ero cAaymiareaell HeAb3sd, HO KaK KaskeTCs, CAeAaTh HeKOTOphble o0Ime 3a-
KAIOYEHUS BO3MOKHO. KakK [eMOHCTPHUPYeT LEABIH psi HMCCAeOOBaHUIN?ZS,
HEBEPHO ObIAO OBI IPECTABAITE Ce0e PUMCKUX MAebeeB COBEPIIEHHO TEM-
HOU M HeoOpazoBaHHON Maccoi, XOTd OOABIIIMHCTBO U3 HUX, €CAU H YUU-
AVICH BOODIIIE, TO MaA0 W HeOoAro. KoaaeKTHBHas HCTOpHUYecKas I1aMsaThb
urpasa B JKH3HHU PUMASIH KOAOCCAABHYIO POAB, TaK KaK CaMoO I'OCyZapCT-
BEHHOE YCTPOHCTBO Pecriy0AamKM OBIAO B 3HAYHUTEABHON CTEIIEHH OCHOBAHO
Ha aBTOPUTETE TPAIUIINH U 00bIYasgxX IIpedKOB (mos maiorum). B ompene-
AEHHOM CMBICAE B3TASI/] PUMASH Bcerzia ObIA HalpaBAeH B mpouiaoe. Takas
CUTyallus BCAYECKH IIONEPKUBAAACH PUMCKOH IIpaBsIIed apHUCTOKPATH-
eli, KoTopass 00OCHOBEIBaAa CBOU IIPETEH3UH HAa AHAUPYIOLIEe IIOAOKEHUE
B TOCyJapCTBe, B TOM YHCAE, 3aCAyraMH CBOHX IMIPEeIKOB. [JOCTHUKEHUIO
9TOM IIEAW CAYZKHAW BO3BeIeHHEe OOIIECTBEHHBIX 3NaHUM, XpaMOB U IIa-
MSATHBIX MOHYMEHTOB B ropofie, IIporaraija Ha MOHeTaxX, pasHooOpas3Hble
OBIITHBIE ILEPEMOHHHM — IIOXOPOHBI YA€HOB 3HATHBIX POIOB (pompa
funebris), TpuyMdasbHbIe IPOIIECCUN U T.O. PamoBol puUMCKUIl Ipakiaa-
HUH OBIA B CBOEH IIOBCEIHEBHOH JKHU3HU BCE BpeMs KaK OBl «IIOTPYKEH» B
HCTOPHIO CBOETO OTEYECTBA U UMEA II03TOMY OIpPEACAEHHBIN 3arac 3HaHUN
(X0TsI, KOHEYHO, OTPBIBOYHBIX M HECHCTEMATH3UPOBAHHBIX, a 3a4acTyIO U
MHUQPOAOTH3UPOBAHHEBIX) O KAIOUEBBIX €€ COOBITHSX H aedTeasax. MMeHHO
3T0 0O6CTOATEABCTBO I03BOASAO LlHIepoHY maske B pedax Ilepel HapoaIoM
HCIIOAB30BaTh exempla. Ho 1 camMmu opaTopsl, IOCTOSHHO ob6palasack K co-
OBITHSM ITPOIIIAOTO, Pa3 3a pa3oM HAIIOMHHAAU O HHX CBOEH ayqUTOPHH U
CITOCOOCTBOBaAM (POPMHUPOBAHUIO U COXPAHEHHUIO UCTOPUYECKOM MHMaMSITH.
[IpaBma, B pedax mepen HapoaoMm lluilepoH mpuberaeT K 3TOMy HPHEMY
pexke, 94eM B OAPYTUX CBOUX BBICTYIIACHUSX, U IIPHUBACKAET AT ATOH IeAU
BeChbMa OTPaHWYEHHBIN KPYT AHUIL U COOBITHH, AydIlle BCETO 3HAKOMBIX IITH-
poko# mybanke. EcTecTBEHHO, YTO HCIIOAB30BaHUSA HEPUMCKHUX IIPHMEPOB
[MunepoH B TaKUX CAydasx [IOCAEIOBATEABHO H30eraeT26.

WHoit Oblna cuTyarus IpU BBICTYIIAEHHSX B ceHarTe. HacKOABKO MOXK-
HO CyAWTb, DOABIIMHCTBO PHUMCKHX CEHATOPOB B I B. Baameaun B TOU HAU
MHOH CTEIIeHU I'PEYEeCKUM S3bIKOM U UMEAU HEKOTOpPhIe II03HAHUY B rpede-
CKOU AuTepaType U UCTOpUH. B ceHaTcKux pedax LlumepoH nmepuogudecKu
HUCIIOAB3yeT BHeIlIHHe exempla, HO KPYT UX BeCbMa OT'paHUYeH: U3 UCTOPU-
4eCKUX festeAel 3To, KaK IIPaBUAO, 3HAMEHUTHIe Bparu Puma — 'apHMOAaA,
Adunanon u Crnaprak. [Ipu aTom 6oaee ITOAOBUHBI BCeX IIPUMEPOB ITPUXO-
ources Ha «DPUAWNMINKHW», HalpaBA€HHBIE IPOTUB M. AHTOHHS, KOTOPOTO
[MuniepoH PeryAsipHO OTOXKAECTBALET C ATHMH HCTOPUYECKUMH II€PCOHA-
xamu (Phil. XIII.22: O Spartace; Phil. XIII.25: noue Hannibal). YnoMmuHa-

25 CM., Hamp.: Harris W.V. Ancient Literacy. Cambr. (Mass.), 1989. P. 233-242;
Horsfall N. The Culture of the Roman Plebs. L., 2003.

26 MckarodyeHHUs KpaiiHe peAkH: 3To ynoMuHaHug Crapraka (Phil. IV.15) u I'an-
Hubasa (Phil. VI.4, 6) B ueTBépToif U mecTol «PUANNIIMKAX», IIPOU3HECEHHBIX Ha
HapOAHBIX CXOAKAaX.
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forcs Takke 'epkyasec (Dom. 134) u Aasekcauap Makenouckuii (Phil. V.48).
[IpaBma, mo Hallero BpeMEHU IIPaKTUYEeCKH He JOIIAM PEedH, ITOCBSMIEH-
HbIe BHEIITHEIIOAUTHYECKHM BoIpocaM (Hampumep, «O06 aseKCaHIPHUUCKOM
ape», COXPaHUBIIASCI AHINb B HE3HAYUTEABHBIX (parMeHTax??). Bos-
MOXKHO, B 3THX BBICTYIIA€HHUSX HWHOCTPAHHBIE exempla HCIIOAB30BAaAUCH
opaTopoM 0oAee IITUPOKO, YTO BBITASIZIEAO ObI BIIOAHE YMECTHO.

[Ipu BBICTYIIAEHHH B YTOAOBHBIX CyJax AaBHOU ayauropueii lluriepo-
Ha OBbIAM, KOHEYHO, YA€HBI ITIOCTOSHHEBIX CyAeOHBIX KOMUCCHH (quaestiones
perpetuae). Ilocae ycTaHoBAeHUST TUKTATYpPhl CyaAbl U 10 ABpeaneBa Cy-
nebHoro 3akoHa 70 I. 3TH KOMUCCHH KOMIIAEKTOBAAUCE TOABKO U3 CEHATO-
POB, a IIoCAEe €T0 IIPUHATHS CTAAW BKAIOYATE B ce0sd TPU AEKYyPHH: CEHATO-
POB, BCAAHUKOB U 3papHBIX TPUOYHOB; TAKUM 00pa3oM, B HUX OIISITb-TaKHU
3acelaAd IIPefCTaBUTEAN BEPXHUX M, COOTBETCTBEHHO, Hauboaee obOpaszo-
BaHHBIX CAOEB PUMCKOro ob1ectBa. OpgHako B cyznax LlunepoH, oueBUIHO,
qyBCTBOBaA cebda cBoOonHee. IMEHHO B 3THX BBICTYIIA€HHSX OH Hauboaee
aKTHUBHO HCIIOAB3yeT rpedeckue exempla. OHH 4acTO MOSBASIIOTCS B pedax
Ha IIpolleccax, HEIIOCPEACTBEHHO CBA3aHHBIX c ['peruyeil mam crpaHamMu
3AAMHHUCTHYECKOro Boctoka: Hampumep, B «BeppuHax» (0OBHHSAEMBIH —
HaMeCTHHK B CHIlnANH), B pedax «3a Apxus» (mox3amuTHbIH [uiiepora —
TPeK U K TOMY ke 1103T), «3a Pabupusa [locryma» (kameHT LlunepoHa, XoTb
1 OBbIA PUMASHHHOM, JKHA HEKOTOPOE BpeMs B IIToreMeeBcKoM Erumre, u
HMEHHO C 3TOH CTpaHO# OBbIAM CBA3aHBI HHKPHUMHUHHPYEMbIE €My IIPEeCTYII-
A€HUS) U [P.

U3 mHOCTpaHHBIX exempla LluliepoH BO BCeX CBOMX COYMHEHUSX dallle
BCET0 HCIIOAB3YET I'pPEYECKHE, UTO HEYAHUBUTEABHO: M CaM OpaTop, U €ro
ayouTopusa OBIAM AydYIlle BCEro 3HAKOMBI MMEHHO C TPEYeCKO AuTepaTy-
poi, oTKyma 3TH IIpUMEpPBI M depriasuch. B mguasore «Opatop» Lunepon
COBETyET M3ydalollleMy HCKYCCTBO KpPacCHOPEYHd B IIEPBYIO OdYepenb II0-
3HAKOMUTBLCS C POAHOM HCTOpPHEN, a BO BTOPYIO — C I'pedeckKoii?8. Kpome
TOr0, pUMAgHe, U L{UIIepoH B YaCTHOCTH, XOTS U HOTUYEPKUBAAU IIOCTOSIH-
HO CBO€ IIPeBOCXOACTBO HAJ] TPeKaMU B cpepe YIIpaBAECHUS TOCYAapCTBOM,
BOMHCKUX U TPAKIAHCKUX HOOPOIAETEATIX, YHCTOTE HPABOB, LIEHUAU KyAb-
TypHBIE [OCTIDKEHHUS SAAMHOB U IIPU3HABAAM HUX IIEPBEHCTBO B 00AACTH
HCKYyCCTB U Hayk29. C ocoObIM yBazkeHHEeM L{HIIepOH OTHOCHACS, KOHEYHO,
K 'peniuin Bpemé€H no3gHed apxauku U Kaaccuku (VI-V BB.), Kormga oHa Iie-
pexkuBara KyABTYPHBIH paclBeT U HaXOOHAACH B 3€HHUTE IIOAUTHYECKOIO U
BOeHHOro Moryiiecrsa (cM., HanpuMep: Cic. Rosc. Amer. 70). meHHO K

27 Cwm., Hamp., usdpmanume: M. Tullius Cicero. The Fragmentary Speeches /
J.W. Crawford (ed.). 2nd ed. Atlanta, 1994. P. 43-56. Pycckutt nepeBoxa: Mapk Tya-
anit [HunepoH. Peub «O6 anekcaHapuiickoM Hape» (pparmentsl) / Berym. cr., mep.
c aaT. u KoMM. B.K. Xpycrasé€Ba // MaemoH. 2015. Bemr. 15. C. 441-450.

28 Cic. Or. 120: Cognoscat etiam rerum gestarum et memoriae ueteris ordinem,
maxime scilicet nostrae ciuitatis, sed etiam imperiosorum populorum et regum
inlustrium. — «Ilyctb OH [opaTop. — B.X.| U3y4YUT TaKKe IIOCAEOOBATEALHOCTE [es-
HUM U MaMATHBIX COOBITHIM APEBHOCTH, B IIEPBYIO OYepeab, KOHEYHO, B HAIIIEM To-
cymapcTBe, HO TaKKe H Y APYTHUX AeP>KaBHBIX HAPOJAOB U IIPOCAABACHHBIX Ilapeii.

29 CM., Hanp.: Huxkuwun B.O. Iunepon u rpeku // SH. 2011. T. 11. C. 167-
189 (c 6ubaunorpadueti).
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39TOM 3II0X€ OTHOCSTCS IIOYTH BCE IIO3UTHUBHBIE Ipedeckue exempla. Uem
OAmke K BpPEMEHH KH3HH caMoro lluriepoHa, TeM OOABIlIE CTAHOBHUTCS
IPUMEPOB HETATHUBHBIX HAW HEUTPAABHBIX, YTO, B IIPHUHIIUIIE, COOTBETCT-
BYyeT HECKOABKO CKEIITHYeCKOMYy B3rasay llumepoHa Ha COBpPEMEHHBIX €My
rpeKoB30.

Ecau roBoputh 0 moxbope LIMIlepoHOM HHOCTpPAHHBIX HCTOPHYECKUX
nesTeAel AT UCIIOAB30BaHUS B KadecTBe exempla, TO 3TO B OOABIIIMHCTBE
CBOEM MOAUTHKH, IPABUTEAU U BOEHAYAABHUKH. TaKOH BBIOOP OUKTYETCS
TeM (y2Ke OTMEYEHHBIM BEIIle) 00CTOATEABCTBOM, YTO XOPOIIHH HUCTOPHYe-
CKUH IIpUMep, KaK PUMCKUMH, TaK U HHO3EMHBIN, MOAKEH obaamaThb auc-
toritas, KoTopasd UMeeTCd, B IEPBYIO odepeab, Y IIOAKOBOAIIEB U rocynap-
CTBEHHBIX MyxKeli3!. B vactHocTH, LluiiepoH yrmoMuHaeT MU(OAOTHIECKUX
repoeB 'epkyaeca (Verr. I11.4.95; Sest. 143; Balb. 39) u Aakca TeaamoHuIa
(Scaur. 3), a Takxke CoaoHa (Rosc. Amer. 70), Apuctuga (Sest. 141),
Muavtnaga Maanmrero (Sest. 141), demucroraa (Arch. 20; Sest. 141;
Scaur. 3)32, [emetrpus dasepckoro (Rab. Post. 23), cupaky3ckoro TupaHa
[uonucua (Crapiero mau Maamiiero, U3 KOHTEKCTa HesdcHO: Rab. Post.
25), Aaekcanapa MakemoHckoro (Arch. 24; Rab. Post. 23), moHTHIICKOTO
napga Murpunara VI EBnaropa (Verr. 11.2.51; Rab. Post. 27)33. IIpumepHO
IIOAOBHMHA W3 MEPEYHCACHHBIX HCTOPHUYECKUX (UIYP — 3TO aduHIHe,
JKUBIIINE B 3IIOXYy I'PEKO-TIEPCUACKNX BOMH (Muavtuan Maagimuii, Apu-
crun, PeMHUCTOKA) HAM 4yTh paHbllle (CoAOH), B crAaBHOe BpeMs Hauboaee
TPOMKHX BOEHHBIX yCIIeX0B APUHCKOro rocynapcrBa. [Avnonucuii Crapuiui
JKUA B KOHIle V — Hauaae IV B., ero ceig, Juonucuit Maaamuii, — B HepBOH
noaoBuHe IV B., adpunauun [demetpuit asepckuii — B koHile III — Hauane
II B. Aums durypa Murpungara SIBAGETCS HCKAIOYeHHeM: B «BeppuHax»
(Verr. I1.2.51) llumiepoH yrIoMHHAET €ro, KOraa IIOHTUHCKUN [aphb erg ObIA
KUB, B peuH «3a Pabupusa IToctyma» (Rab. Post. 27) — mpubausurearHO de-
pe3 10 aeT mocae ero cMepTHU. IJTOro ke HIpuHIuNa llurnepoH coBeTyeT
OPUAEPKUBATECS W IIPHU BbIOOPE PHUMCKUX IIPUMEPOB, YTO UM IIOAPOOHO

30 HurxuwuH B.O. Yka3. cou. C. 168, 172, 176-182.

31 Cp.: Cic. Verr. 11.3.209: Tametsi quae ista sunt exempla multorum? Nam cum
in causa tanta, cum in crimine maximo dici a defensore coeptum est factitatum esse
aliquid, exspectant ii qui audiunt exempla ex uetere memoria, ex monumentis ac
litteris, plena dignitatis, plena antiquitatis; haec enim plurimum solent et
auctoritatis habere ad probandum et iucunditatis ad audiendum. — «OgHaAKO KaKoO-
BBI K€ 3TH MHOTOYHCACHHBIE IIPHMephI? Bens Korma paccMarpuBaeTcs omobHoe
JeA0, KOTZa 3alllUTHHK, KacasCh TsKeAeHIero oOBHHEHUs, HaYHHaeT IOBOPHUTE,
OyaTO ,TaK HacTO AeAaAH M APYTHE“, CAYIIATEAM OXHOAIOT IIPHUMEPOB M3 ObIABIX
BpeMEH, U3 HCTOPHYECKUX MOKYMEHTOB M COYMHEHHIl, IIOAHBIX JOCTOMHCTBA, IIOA-
HBIX OPEBHOCTH; BeOb OHU U MPUAAIOT HAMOOABIINI aBTOPUTET AOKA3aTEABCTBAM,
U JOCTABASIIOT HauOOABIIIee HACAAKIEHHUE CAYIIIATEASIM>.

32 O6pasy PemucTokaa B COYMHEHHdX LluIllepoHa IIOCBSINEHA CIIEeHaAbHAsS
cratbs: Berthold H. Die Gestalt des Themistocles bei M. Tullius Cicero // Klio.
1965. Bd. 43. S. 38-48.

33 Pasymeercs, L{uIlepoH MHOTOKPATHO YIIOMHHAET U APYTUX SAAMHHCTHYECKHX
MmoHapxoB ([Tuppa, Puaunma V, Aatuoxa III, ITepces), HO TakHe YIIOMHUHAHUS BCe-
Ta CBSI3aHBI C TEMH BOMHAMH, KOTOPBIE BEAH IIPOTUB HUX PUMASHE H UX IIPOCAAB-
ACHHBIe BOEHAYaABHUKH; HHO3EMHBIE IIapH B 3THX exempla — AHUIIIb BTOPOCTEIICH-
HbIE (PUTYPBI, TAK YTO ITOAOOHBIE IPUMEPEI IO CYTH ABASIIOTCS PUMCKHUMU.
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obocHOBBEIBaeTcs Bo BTopoit peun «I[IpoTuB Beppecar: mpeAriodTeHUE CAe-
AyeT OTAaBaTh UCTOPUYECKUM JEATEASIM U COOBITHUSIM TAyOOKOM APeBHOCTH
(antiquissimorum clarissimorumque hominum), T.e. BpeméH Bropoii [IyHu-
4eCKOM BOMHBI U BEAUKUX 3aBoeBaHU (KoHerr III — mepBas nosoBuHa Il B.),
IIOCKOABKY B T€ BpeMeHa «H1 HpaBbl ObIAW HAWAYYIIUMH, U MHEHHE APYTHUX
ATOfIel CTaBUAM BBICOKO, M CYZbl OTAHMYAAUCH CYPOBOCTBIO. K mmpumepam
U3 HeIaBHETO IIPOIIAOTO Hao IIpuberaTb, €CAM HE YAaA0Ch IoaobpaTh
JPEeBHUX, HO IIPH 5TOM II0 CBOEMY aBTOPUTETY OHHU JOAKHBI ObITH CPaBHU-
MBI ¢ exempla uetera.

Exempla, B KOTOPBIX YIIOMHHAIOTCS I'PeUeCKUe IOCyIapCTBEHHBIE /Iesi-
TeAH, B pedax UTParoT Cyry0o IOAYMHEHHYIO POAB, IIOYTH BCETZA COCEICT-
BYIOT C PUMCKHMH B UAYT nocae Hux3®, Tak, B peun «3a Cecrua» Lluniepon
CHayaAa IPUBOAUT IIpuMep KoHcyaa 121 r. A. Onmmmusa, KOTOpBIH, pac-
IIPaBUBIINCH CO CTOPOHHHKaMU ['. I'pakxa, criac rocyaapcTBO OT CMYTHI,
HO HaBAEK Ha cebs HEHaBUCTB CO CTOPOHEI Imaebca U B uTore, OyAydHu ocy-
KIOEH YrOAOBHOM cynmebHOM Komuccued, yméa B usrHanwe (Sest. 140).
Aume 1ocae 3TOr0O OH BCIOMHHaeT O IHoAoOHOM yuacTu deMHCTOKAA,
MuabpTHaga, Apuctuna u anumndana. [ITpuBoasa rpedeckue exempla, Lurie-
POH IOYTH BCersa MNogY€épPKHUBaAET IIPEBOCXOJCTBO PUMASH, KOTOpblEe, Ha-
IpuMep, OKasaAuch Ooaee MyApPbIMH 3aKoHomaTeaaMH, deM cam CoaoH
(Rosc. Amer. 70), MHOrO IIPEBOCXOST I'PEKOB CHAOIO AyXa (grauitas) (Sest.
141), oka3aBIINCh B KPUTHYECKUX OOCTOATEABCTBAX, JaKe CaMOyOUUCTBO
coBepuIaroT ¢ OoablIero oxOToH (Scaur. 2—4); 1 BooOIlle COYMHEHUS Trpe-
KOB, OTKy/Zla 4epIaloTcsl BCe 3TH IIPHUMeEpPHI, «boaee YKpallleHbl CAOBaMH,
geM geaamm» (ibid.). Ilapy pa3 rpeueckue exempla COIpoBOXKIAIOTCH He-
YBEPEHHBIM ‘(ut) opinor’ («I1osararo», «II0-MOEMY»), HECKOABKO MaCKUPYIO-
IIMM XOpOIllee 3HAHHE OpaTOpPOM I'pedecKod autepaTypsl (Sest. 48; Scaur.
4) — ¥ Takomy npuémy llurepon mpuberaa B «BeppuHax», pacckasblBad
CYABSIM O IIOXUINIEHHBIX BeppecoM IIPoM3BeIEeHUSIX SAAMHCKOTO HUCKYCCTBa
(Verr. II, 4, 39), a Takske B HEKOTOPBIX APyrux pedax (Rosc. Amer. 46; Pis.
09).

HecMoTpst Ha Bce 3TH OTOBOPKH, I'peUeCKHE BOCHAYAABHUKU U TOCY-
JapCTBEHHBIE MYyXKH B IIEAOM CAyXKAaT B pedax MOAOKUTEABHBIMHU IIpUMe-
pamu. MHauye neao ob6CTOUT C THpPaHAMH M 3AAMHUCTHYECKHUMH IapsSMU.
OHH, 3a peIKHUM HCKAIOUEHHEM, SIBASIOTCSI CyIy0O HeraTUBHBIMHU obpaslia-
MU IIPOSIBAEHHSI CT€PEOTHIIHBIX ITOPOKOB, CBOHCTBEHHBIX, C TOUKU 3PEHUS
PHMASIH, HUYEM He OIPaHHYEHHOMY €AMHOBAACTHIO; HecAydailiHO Goabllle
Bcero Takux exempla Mpl HaxoauMm B peun «3a Pabupusa [loctymar, B KO-
Topo# LluilepoH pHCyeT CyrybO OTPHIATEABHBIM 00pa3 eruIeTCKOro Mo-

34 Cic. Verr. 11.3.210: cum et optimi mores erant et hominum existimatio grauis
habebatur et iudicia seuera fiebant. Cp. Part. orat. 96: Uterque uero ad augendum
habeat exemplorum aut recentium, quo notiora sint, aut ueterum, quo plus
auctoritatis habeant, copiam. — «B oboux cay4adx IIyCcTb Yy Hero [oparopa. — B.X(]
OyZIeT MHOXKECTBO IIPHUMEPOB [As IOAKPENIACHUS [CBOeH ITO3WIIMH| — HAM COBpe-
MEHHBIX, IIOCKOABKY OHH AyYIIle M3BECTHBI, HAH APEBHUX, IIOCKOABKY OHH 0bAaza-
IOT OOABIIINM aBTOPUTETOM».

35 CMm.: Schénberger H. Op. cit. S. 32-33.
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Hapxa [Itoaemea XII ABaetast. [[MOHHCHUIO, HAIIPUMEP, OPATOP IIPUIIUCHI-
BaeT HeCcIpaBeIAUBOCTH (iniquitas) (Rab. Post. 25), a Murpugaty — skecrto-
Kocthb (crudelitas) (Rab. Post. 27). Tam ke OoH HaMeKaeT Ha IIPHUYACTHOCTD
HEHa3BaHHOIO 10 MMEHU eruneTckoro aps IIroaemes II duaaneandpa k
CMEpPTH adUHCKOTO THUpaHa U HU3BeCTHOro duaococda ldemerpus Paasep-
ckoro, ydeHura Apuctoreas u Peodpacra’’. B «Beppunax» Murpuzar
npencraéT Kak «Bpar, H B OCTAABHOM Bpar KpabiHe CBHUpeNbId u b6ecdeno-
BeuHbIH» (hostis, et hostis in ceteris rebus nimis ferus et immanis) (Verr.
[1.2.51); BupodeM, gaske OH HE OTBAKHUACS Ha T€ IIPECTYIIACHUd, KOTOPbIE
coBepIIuA Heronsi Beppec.

Fopa3zmo pexke BecTpedaroTcd B pedyax HMeHa TpPedecKux naedreseit
KyABTYpBI. M3 ucToprKOB ynomuHaeTcst Kaaaucden (IV B.), mocrpanaBiui
OT 3kecToKocTH AaekcaHapa MakenoHnckoro (Rab. Post. 23). 13 ¢ouaocodos
[unepoH ucroab3lyeT B KadecTBe exemplum [laaToHa, KOTOPOTO OH BCIIO-
MHUHaeT B CBS3H C HECIPaBEOAWBOCTBIO CHPAKy3CKOIo TUpaHa [IHOHHCHUS
(ibid.)38, a Takxke Cokpara (Scaur. 4) u kuauka [Juoresa (Mur. 75).

Haxonern, nHorna LluniepoH cuuTaeT yMECTHBIM YIIOMSHYTH B CBOHUX
pedax u OOBIYHBIX I'PEKOB. B IepByro odepenpb 3TO KacaeTcs TeX, KTO CO-
BEPIIIHA CAAaBHBIE nesHud. B peun «3a MuaoHa» OH HCIIOAB3YEeT IIPUMEPHI
rpedyecKuxX THPAHOYOWHI], O4YeBHUAHO HaMeKas, B IIEpPBYIO oudepenb, Ha
adpuuaH lapmonus u ApHUCTOrHTOHA, YOWBIIMX TUpaHa ['mnmapxa (Mil.
80). B cayuyae HeoOXOAMMOCTHU OpaTop BCIIOMHUHAaET OaKe Aofel 3aypsia-
HBIX, HO HPHOOPETIINX HM3BECTHOCTBH 0aaromaps KakKOMy-HHUOyOb HEOOBIU-
HOMY IIOCTYIIKY (Hampumep, amGpaxuiiiia Kaeom6poTa)39.

36 Cm. mompoOHee, Hamp.: Xpycmanés B.K. Obpa3s erurnerckoro naps [Itoaemes
XII ABaeta B pedax lunepona // BAW. 2017. Ne 1. C. 91-105.

37 Cic. Rab. Post. 25: accepimus ... Demetrium, qui Phalereus uocitatus est, et ex
re publica Atheniensi, quam optime gesserat, et ex doctrina nobilem et clarum, in
eodem isto Aegyptio regno aspide ad corpus admota uita esse priuatum. — «Mbl
CABIIIIAAM, 4TO JleMeTpHii, Ipo3BaHHbIN PasepCKUM, U3BECTHBIH U IPOCAABAECHHBIH
KakK TeM, YTO OH HaHAYYIIHNM 00pa3oM ympaBasa APUHCKHUM TOCyZapCTBOM, TaK U
YIE€HOCTBIO, AHIIMACS JKHU3HH B TOM XK€ CaMOM ETHIIETCKOM IlapcTBe IIOCAE TOTO,
KaK K HeMy IIOJIAOKHAHM SITOBUTYIO 3Mero». OGBHHEHHE 3TO, IIO-BUAHUMOMY, Ge3oc-
HOBaTeABHO, W [leMeTpuii morub B pesyAbTaTe HeCYacTHOro caydad (cMm.: Diog.
Laert. V.78).

38 TlumepoH HaMmekaeT AMOO Ha mepBoe IyTelnecrBue [laaToHa Ha CHULMAMIO,
KoTopoe (hHAOCO( COBepIIMA KO ABOPY THpaHa [uoHucusa Crapuiero, Au6o Ha
BTOPOE U TpeThe, y2Ke KO ABOPY ero cblHa, [noHucus Maamiero. Kak mpezamnoaara-
et K. Kaoar (Klodt C. Ciceros Rede Pro Rabirio Postumo: Einleitung und Kommen-
tar. Stuttgart, 1992. S. 135-136), opaTop MMeA B BHAY [peXIAe BCErO0 HMMEHHO
BTOPOE U TpeThe IAaBaHUs (raocoda, 0 KOTOPBIX OH HOAXKEH Obla OBITH XOPOIIIO
0CBEeIOMAEH M3 ceabMoro nuceMa IlaaTona.

39 Cic. Scaur. 4: Graeculi quidem multa fingunt, apud quos etiam Cleombrotum
Ambraciotam ferunt se ex altissimo praecipitasse muro, non quo acerbitatis
accepisset aliquid, sed, ut uideo scriptum apud Graecos, cum summi philosophi
Platonis grauiter et ornate scriptum librum de morte legisset. — «I'pe4uIIIKY, KOHEY-
HO, MHOTO€ BBIAYMBIBAIOT; HAIIPUMED, PAcCKa3bIBAaIOT, YTO TaKKe aMbpakuerr Kae-
oMOpOT 6POCHACH C BBICOKOM CTEHBI — He IIOTOMY, UYTO OH IIepeHEC Kakoe-Aubo He-
CcYacTbe, HO II0 IIPHYHHE TOTO, YTO, KaK IHIIYT I'PEKH, OH IIPOYéA YOeAUTEABHO U
M3SIIHO HAIIMCAaHHYI0 KHHUTY BeAndaiiiero cgpuaocoda ITaaToHa o cMepTi». MeeT-
csl B BUZy, KOHEYHO, AUaAOT «DeIoHy.
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U3 ucTopuyuecKuxX naesTeAed IIpoyux HapomoB LlunepoH yalie Bcero
YIIOMHHAaeT BEAMKOIO Kap(areHCKOro IHoAKoBoaria anHmOasa, Tak dYTo
MOXKHO ITPOCAEIUTDH, KaK 0pPaToOp, B 3aBUCHMOCTH OT CBOUX Iieaeli, BecbMa
BOABHO obpalliaeTcss ¢ OZHUMU U TEMH Ke exempla, IIpeacTaBAsdsd UX C CO-
BEPIIIEHHO Pa3HbIX CTOPOH. OTHOCUTEABHO PHUMCKUX exempla 3TOT Hpuém
XOPOILIO OCBEIIIEH B AUTepaType Ha IpuMmepe OparbeB ['pakxos*d. Oparop
obparraetrcss K obpasdy 'amHubasa M B CyAeOHBIX (TaM €ro uUMs 3BYYUT 5
pa3 u 1 pas mompasyMmeBaeTcsd), U B IIOAUTHYECKHUX pedax (B HHX OasKe
gare — 11 pas)*l. B 6oabminHcTBe caydaeB l{uriepoH ucrnioas3yet 'anHMba-
AQ KaK IIpUMeP KAACCHYECKOTO W Hauboaee IIOAHOTO BOIIAOIIEHUS Bpara U
OHOBPEMEHHO — Beanuaiieit yrpossl Pumy (Hanpumep, Phil. 1.11: Hanni-
bal ante portas)*?>. 9toT 006pa3 IIyHUICKOIrO BOEHAYaAbHHUKA MOXKHO CYU-
TaTh MITAMIIOM, [IPOYHO YKOPEHUBIINMCS KaK B COZHAHUU PUMASH, TaK U
B puUMCKOH autepatrype. Kak mpasuao, lluliepoH naxke He pa3BEpPThIBAET
39TOT HIpHUMEpP, HOOHBAasCh HY:KHBIX aCCOLIUAIINM AWIIbL HECKOABKHMU CAO-
BaMH HAU [aKe YIIOMHHAHHEM OIHOIO TOABKO mMmeHU lannmbasa. C I'an-
HUOAAOM OpaTop CpaBHUBAaET ITAOXHX M HEeQOCTOMHBIX rpaxknaH — . Bep-
peca u M. Artonusa. Ho unorna 'anrubaa npexcraér y Lluepora u B 1o-
AOKHUTEABHOM CBeTe: HarpuMep, B peul «3a CecTHs» OH IIOMEIIEH B OUH
pan ¢ A. Onumuem, demucrorkaom, MuavtTuagom Maagmium 1 ApUCTHIOM,
KaK 4YeAOBEK, 3HAMEHHTBIH «IIPOHUIIATEALHOCTBIO, HOOAECTHIO, CAABHBIMU
negHuaMmi (consilio, uirtute, rebus gestis) (Sest. 142). B kauecTBe mo3u-
TUBHOTO HpuMepa LIHUIlepoH IPUBOAUT TakKKe 0AArOYEeCTHBBIM ITOCTYIIOK
COIO3HUKA PUMASIH, HYMUOHUUCKOTO [aps MaCcCHHUCCHI, IPOTHBOIIOCTABASIS
ero OOroIIpOTHUBHEIM I'HycHOCTSIM Beppeca (Verr. 11.4.103).

MoxHO yKaszaThb U Ha IIPUMEPHI AHAEPOB BEAWKHUX PaOCKHX BOCCTAa-
HUll — cupniina Adurnona (Verr. 11.2.136; I11.66, 125; Har. resp. 20) u
dpakutinia Crnapraka (Har. resp. 26; Phil. I11.21; IV.15; XIII.22), HO npen-
CTaBAdETCs, YTO UX CAEyeT paccMaTpHUBaTh CKOpee KaK IepcoHazkei cob-
CTBEHHO PHUMCKOM HCTOPHH, IIyCTb OHH UM HE SBAFAUCH PUMAGHAMH IIO
IpouCXOoXKaAeHUI0. [{ulepoH ucroab3yeT 3TH o0pa3skel (ocobenHo Criapraxa)
TaK ke, Kak U o0pa3 'anHmbasa — Kak OAWIIETBOPEHHE CTPAIITHOIO Bpara
Puma, gacTo yroTpebasis atu exempla moOAM30CTH B OHOH U TOU Ke pe-
qu. Mueorma panoMm Bo3HukaeT u Kartwamnua (Phil. IV.15); Bonpouewm, 1mo-
CAeHUM Bcé-Taku KaskerTcs L{MIepoHYy MEHBIINM 3A0M B CpPaBHEHUH CO
CrniaprakowMm (Phil. XIII.22).

Kpatine peako LlumepoH, mpuBoAg BHEITHUE HCTOPHYECKHE IIPHUMeEPHI
B CEHATCKHUX U CyAeOHBIX pedax, YIIOMHHAEeT KEHIIUH. 9T0 MHQOAOTHYIE-
ckue repouHu — Eaena Tposrackaga (Phil. I1.55) u moyepu acdpumHCKOTO Iapsd
Opexreda (Sest. 48); koHcyaa 58 r. A. T'abunuga llunepoH Ha3pIBaeT UMEHEM
IOAyAeTeHIApHOM accupuiickoil napunpl Cemupamunb! (Prov. cons. 9).
AUIb B ceHaATCKOM pedu nmpoTuB cBoero Heapyra A. Kaaemyprus I[Iusona
ITe3oHuHA, KoHCcyAa 58 r. u Tectd llesapsa, LluniepoH, n3aeBasach HAM yBAE-

40 Cm.: Robinson A.W. Op. cit. P. 41-82; van der Blom H. Op. cit. P. 103-107.

41 Cepiaku cM.: Shackleton Bailey D.R. Op. cit. P. 53.

42 CM. OIHUTETBhI, KOTOPBIMH PHMCKHUII opaTop xaparTepusyeT I[aHHHOasa:
acutus (30eck B otpull. cMbIcae: Phil. XII1.25); immanis (Phil. XIV.9).
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gyeHueM [In3oHa smHKypedcKo#l praocodreli, UCIIOAB3yeT B KadyeCcTBE ex-
emplum demucty — KeHIIUHY-(PHUAOCODA, ITOCACIOBATEABHUILy DIIUKYyPA,
KOTOPO# OCHOBATEAB IIIKOABI apecoBaA MHoTHe u3 cBoux mnuceM (Pis. 63).

Huorna B KadyecTBe exemplum HUCIIOAB3YIOTCS lieAble Hapoawl. Korma B
peun «3a daraxkkar (Flacc. 62-63) LluiepoHy HyKHO OBIAO IIOLYEPKHYTH
IOOPOCOBECTHOCTD IIPENCTABUTEACH TE€X I'PEeYEeCKUX OOLIWH, KOTOphble BbI-
CTyIlaAH B KadecTBe «xBaauTeaeid (laudatores) Ha CTOpOHE €ro IOA3alUT-
HOI'0, OH o0pairaeTcss K caaBHOH umcropuu AcdwuH, Crapthl 1 Maccuauu.
Korma emy TpebyeTca IOOYEepKHYTH KaIHOCTb U HedecTHe Beppeca, oH
BCIIOMHHaeT O Ilepcax, He pasrpaduBIINX, B OTAWYHE OT OOBHHSIEMOTO,
3HaAMEeHUTBIH xpaMm AnoassoHa Ha [leaoce (Verr. 11.1.48). Korma oH xoueT
IoKa3aTh HEHABUCTb, KOTOPYIO HUCIBITHIBAAW K Beppecy cHIIMAHUIEI, OH
pacckasbIBaeT O TOM, KaK OHU COPOCHAU C IBEECTAAOB CTATYH OBIBIIETO
CBOEro HaMeCTHHKA W yKa3bIBaeT, YTO 3TO Y T'PEKOB He B obnIuae: B Ilep-
ByI0 MutpunatToBy BOHHY pPOAOCCIIBI HE TPOHYAU cTaTyu Murpuaara, mpo-
THUB KOTOPOTO OTYasiHHO cpaskaauch (Verr. I11.2.159).

4. 3akAIOYEHHE

[TogBoast wrory, e pas cAeAyeT HOAYEPKHYTH PA3HUIY B yIIOTPeO-
AeHuH lIUIlepOHOM B €T0 OPATOPCKUX BBICTYIIAEHUSIX PHUMCKHX W HHO-
CTPaHHBIX IPUMePOB. Vcroab3oBaHue OCAEIHUX B pedax, II0 CPaBHEHHUIO
C APYTHMHU KaHpPaMH, ObIAO CTPOTO OIPaHUYEHO II0 PALy IIPUYUH. B Heko-
TOPBIX CAy4YasX B KaueCTBE TAKOI0 OT'PAHUYUTEAS MOTAU BBICTYIIATH CKY/-
HbIe ITI03HAHUY OOABIIIMHCTBA ayAUTOPHU B 00AACTH UCTOPHU I'PEYECKOTO U
OPYTHX HapomoB. B coumHeHHdaX, IIpegHa3HAYEHHBIX nad Ooaee obOpaso-
BaHHOU IyOAWKU, BHeIIHUE exempla BcTpedarotTcs ropasno uaie. Ho ga-
JKe B pedax Hepes ceHaTopaMu U BcamHuKamu lluniepoH BecbMa OCTO-
PO3KHO U AUIIL KpaiiHe peaKO HCIOAB3yeT 3TOT IIpHéM. Bo MHOIMX caydasx
(kak c T'anHmbasom wmanm CHoapTakoM) 3TO YCTOSIBIIIHECS PUTOPUYECKHE
mraMnbl. 3HAYUTEABHYIO JOAIO COCTaBASIOT HeraTHUBHBIE IIpuMeprel. Exsa
AV B TAa3ax OOABIIMHCTBA PUMASH BHEIIHHE IIPUMEPBI, B OTAMYHE OT eX-
empla, 3aMCTBOBaHHBIX U3 PUMCKOH CTApHUHBI, IMEAU NOCTATOYHBIN aB-
TOPUTET, YTOOBI «yOexKaaTh» ayAuTOPU. ECA HCXOAUTH U3 LeAeH HCIIOAB-
3oBaHus exempla, chopMyAUPOBAHHBIX B HadaAe CTaTbH, yIoTpebaeHHe
BHeITHUX exempla, ocOOEHHO B pedax, TEeCHO CBSI3aHHBIX C MHO3€MHBIMU
oeAaMHU, CKOpee MOTAO MMeTh 3aJadell «ycAaasKaaThk» U «yBAEKATBH» CAyIIa-
TeAeH.
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